TERMOCOPPIA ANTIVIBRANTE PER AUTOMAZIONE
Antishock thermocouple for automation

Materiale corpo / case material : Acciaio Inox / Stainless steel
Materiale isolamento / insulator material: Steatite

Isolamento / insulation: > 10MQ

Esecuzione a norme R.I.N.A./ Made according R.I.N.A. specifications

CODIFICA / CODING

Tipo / type "J" Fe-Ko, range 0+750°C, codice / code TCC40525

Tipo / type "J" Fe-Ko, doppia / double, range 0+750°C, codice / code TCC40525/D

Tipo / type "K" Cr-Al (Ni-NiCr), range 0+1250°C, codice / code TCC40530

Tipo / type "K" Cr-Al (Ni-NiCr), doppia / double, range 0+1250°C, codice / code TCC40530/D

Nota / Note:

Per individuare la termocoppia € necessario completare il codice con le indicazioni:
To identify the thermocouple please specify:

(A) diametro pozzetto / pipe diameter 8mm

(B) lunghezza / lenght 100mm

(C) filettatura a richiesta / threading on request

La termocoppia viene fornita con un cavo di lunghezza standard 7m.
The thermocouple is supplied with a standard cable lenght of 7m.
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Fe—Ko (J) | Bianco / White Rosso / Red
Fe-Ko (J) | Rosso / Red Blu / Blue
W Cr—Al (K) | Rosso / Red Verde / Green
Cr=Al (K) Giallo / Yellow Rosso / Red
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